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INTERNATIONAL STANDARD

1SO 7350-1984 (E)

Text communication — Registration of graphic character

subrepertoires

0 IntroJ:luction

2 Field of application

text com

unication is defined in ISO 6937. This graphic

The intern’a\ionally agreed repertoire of graphic characters for

character r
purpose in

pertoire contains a large number of characters. The
defining subrepertories of the graphic character

The numeric identifiers to- which cthis Intern

ational Standard

refers may be used as parameter‘values of the|control function

IDENTIFY " GRAPHIC SUBRERERTOIRE (I
ISO 6937. The numeric identifiers may also

3S)  defined in
be used in com-

repertoire s to facilitate communication with equipment
capable of| presenting: text using a limited set of graphic
characters gt one time. An example of equipment that might
make use ¢f subrepertoires is a text communication terminal
containing fn output device that has a changeable printing ele-
ment. .

This International Standard specifies the procedures to be
followed il preparing and maintaining a register of specific
graphic subjrepertoires and of assigning numeric identifiers to
each. The purpose of this register is to serve as a reference for
the subrepertoires already developed and of their associated
numeric idgntifiers.

The assignl]gent of numeric identifers will also take"aceount of
future inclusion of additional repertoires in 1ISO 6937.

The publicgtion of the register should promete compatibility in
internationgl information interchange-and-avoid duplication of
effort in deyveloping graphic charagter_subrepertoires.

NOTE — Cofed character sets (forexample, the primary and the sup-
plementary sets of graphic ¢haracters) defined in 1SO 6937 will be
registered ofce only in acordance with the procedures specified in
ISO 2375 to|enable the Usg of code extension techniques specified in
I1SO 2022. S’lAbrepertoires derived therefrom must each be registered
separately ip accordance with the procedures of this ‘International
Standard.

munication protocols and-for visual identification by human
operators.

3 References

IS0 2022,\Information processing — ISO 7-bit and 8-bit coded
character sets — Code extension techniques.

ISO 2375, Data processing — Procedure for registration of
escape sequences.

1SO 6937, Information processing — Coded dharacter sets for
text communication — )
Part 1. General introduction.
Part 2: Latin alphabetic character and non-alphabetic
graphic characters. 1)
Part 3: Control functions for page-image fprmat. 1)

4 Definition of a subrepertoire

from the graphic character repertoire defined {n ISO 6937. The
coded representations of the characters of a $ubrepertoire are
the same as those of the characters of the draphic character
repertoire.

Elements of a subrepertoire consist solely of glaphic characters

A numeric identifier assigned to a subrepertoife in accordance

with this International Standard shall serve as|an identification
of the submpenaiLLApan_tmm_such_idenmlication, registra-

1 Scope

This International Standard specifies the procedures to be
followed in preparing, publishing, and maintaining a register of
graphic character subrepertoires and their assigned numeric
identifiers which are composed entirely of graphic characters
from the graphic character repertoire of SO 6937,

1) At present at the stage of draft.

tion shall not affect the status of the subrepertoire.

5 Registration authority

B.1 For the purpose of this International Standard and accor-
ding to the rules for the designation and operation of registra-
tion authorities in the ISO Directives, the 1ISO Council has
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designated the National Computing Centre (NCC) Oxford
Road, Manchester M1 7ED, England, to act as registration
authority. :

B.2 The registration authority shall maintain a register of
graphic character subrepertoires and their assigned numeric

identifiers. The contents of this register shall be available to ISO '

member bodies and organizations having liaison status with
ISO or with any of its technical committees or sub-committees.

5.3 With regard to assignment of numeric identifiers to

sub-committee for purposes-connected with text com-
munication or the use of subrepertoires and their numeric
identifiers;

¢) any member body of 1SO;
d) any international organization having liaison status with

ISO or with any of its technical committees or sub-
committees.

i6.2 The responsibilities of the sponsoring authorities shall be

subrepertoires afid of subsequent additions of subrepertoires to

al—to-receive—proposals—concerning—graphic character

subrepertoires from within their respective\c

ountries or

the register, the
shall be

a) to receiy

responsibilities of the registration authority

e from sponsoring authorities proposals of

graphic sub:lpertoires to be assigned numeric identifiers;

b) to asce
of subrepertg

c) to assign
numeric ider
rules, unless

in that each proposal complies with the rules
ires specified in 1SO 6937;

the next available number to be used as a
tifier when the proposal complies with the
the list of characters in the subrepertoire is

identical to aI already registered subrepertoire in which case

the existing

d) to prom

umeric identifier shall be assigned;

ilgate to all the member bodies and liaison

organizationg of 1SO the graphic character subrepertoire

and numerig]

subrepertoire;

e} to inform

A critical conce

identifier that has been assigned to each

the appropriate sponsoring authority when a

proposal doe[ not comply with the rules.

tents of an indiv
once it has been
contrasted with
revised periodic
used as the bas
changed in the
recognition of s
mandatory. That
following the no

5.4 If the set

t in the registration process is that the.con+
idual registration is never changed or deleted
registered (except for editorial errars). This is
a standard which must be reviewed and/or
lly. When a standard is revised, that had been

for a subrepertoire, the subrepertoire is not
register. If the sponsoring) authority desires
ich a revision, a new,_tegistration proposal is
proposal will be haridled as any other proposal
rmal procedures,

bf charactérs,'of a proposal is identical to an

already register
registered subre
form is inserte
subrepertoire. |

d subrepertoire the numeric identifier of the
ertoire is assigned instead and the registration
in_the register after the already registered

: - P, od on

organizations;

b) to make certain that proposals_follow the rules for
definitions outlined in clause 7;

c) to effect such rationalization-or coordinatipn of these
proposals as they may desire;

d) to forward to the registration authority those proposals
that have their support;

e) to make known within their respective dountries or
organizations,the results of the registration pfocedure as
transmitted_to{them by the registration authority.

6.3 Proposals shall be forwarded to the registratipn authority
ion a standard form, the layout of which is included if the annex.

7" Rules for proposals

7.1 Proposals shall adhere to the rules for defining subreper-
toires contained in 1ISO 6937.

7.2 If the proposal is based on an approved stapdard of an
1SO member body or international organization, the proposal
ishall include the title of that standard as well as the hame of the
sstandards body that approved it and the date of itp approval.

7.3 The proposal shall include the name of the|application
area which is typically the name of a country and the name of a
natural language.

7.4 More than one subrepertoire may be registefred relating
to a natural language, country, or standard.

the form by the sponsoring authority or the registration

authority.

6 Sponsofing authorities

6.1 Proposals for registration of subrepertoires may be made

by the following

, which for the purposes of this international

Standard are sponsoring authorities:

a) any ISO technical committee or sub-committee;

b) any group within the ISO sub-committee concerned

with coding

in information processing, appointed by the

7.5~ The proposal shall not name any commercial organiza-
tion. This avoids direct assistance in a marketing situation and
avoids legal complications in some countries.

7.6 The proposal shall not identify a product or utilize a pro-
prietary trade or service mark.

7.7 The proposal shall use the same names or descriptions;
graphic symbols, and graphic character identifiers as the
graphic character repertoire of 1SO 6937 even though these
names may differ from those in the standard on which the pro-
posal is based. No name for a character shall be omitted. Addi-
tional names or descriptions for a character may be included if
they occur in the standard on which the proposal is based.
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7.8 The characters are specified in the same order as in ISO 6937
so that it is easier to determine if two subrepertoires are identical.

7.9 A proposal does not specify coding or any other information
not listed in these rules. Coded representations of characters are
specified in 1SO 6937.

ISO 7350-1984 (E)

7.10 Where the proposed subrepertoire intentionally incor-
porates all the graphic characters of one or more other
subrepertoires already in the register, and especially when it is a
subrepertoire made from two or more subrepertoires already in
the register, the proposal shall identify those subrepertoires
(excepting the “‘minimum subrepertoire”’).
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Annéx
Form for proposal for a graphic character subrepertoire

(This annex forms part of the standard.)

|
The following pages show a sample of a form to be used for the submission-of a proposal for registration of a graphic character
subrepertoire.
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Numericidentifier: ...t it

I1SO 7350-1984 (E)

Graphic character subrepertoire for text communication

{to be filled in by the registration authority after registration)

Date of registration N

Yo 1o%: 11T - 1= -
(see ISO 7350, clause 7.3)

N 0T oY1 oYL= o o

Name, identification and date of standard, if any, on which the proposalisbased:.................. ... ... 0 oo

Checklist o

Check ID S;?\:’II)":I: Name or description according to 1SO 6937 Alternative nanje or description
X LAO1 a small a
X LAQO2 A capital A
LAT1 E small a with acute accent
LA12 A capital A with acute acccent
LA13 a small with grave accent
LA14 A capital A with grave accent
LA15 a small a with circumflex.accent
LA16 A capital A with circuniflex accent
LA17 a small a with diaeresis or umlaut mark
LA18 A capital A withcdideresis or umlaut mark
LA19 E] small a with:tilde
LA20 A capital a.with tilde
LAZ23 a small*a’with breve
LA24 A capital A with breve
LA27 a small with ring
LA28 A capital A with ring
LA31 a small a with macron
LA32 A capital A with macron
LA43 g small a with ogonek
LA44 A capital A with ogonek
LAB1 @® small & diphthong
LAB2 A capital & diphthong
X LBO1 b small b
X LB02 B capital B
X LCO1 c small ¢
X [C0Z C capital C
LC11 ¢ small ¢ with acute accent
LC12 ¢ capital C with acute accent
LC15 4 small ¢ with circumflex accent
LC16 o capital C with circumflex accent
LC21 ¢ small ¢ with caron
LC22 ¢ capital C with caron
LC29 ¢ small ¢ with dot above
L.C30 c capital C with dot above
LC41 ¢ - small ¢ with cedilla
LC42 Cc capital C with cedilla
X LDO1 d small d
X LDO2 D capital D
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Graphic character subrepertoire for text communication {continued)

Check 1D S;:::;T Name or description according to 1SO 6937 Alternative name or description

LD21 dord small d with caron
LD22 b) capital D with caron
LD61 d small d with stroke
LD62 D capital D with stroke, Icelandic eth
LD63 3 small eth, Icelandic |

X LEO1 e small e

X LEO2 E capital E
| E11 é small e with acute accent
| E12 E capital E with acute accent
| E13 & small e with grave accent
| E14 E capital E with grave accent
| E15 é small e with circumflex accent
| E16 E capital E with circumflex accent
| E17 é small @ with diaeresis or umlaut mark
| E18 E capital E with diaeresis or umlaut mark
| E21 é small e with caron
| E22 E capital E with caron
| E29 é small e with dot above
| E30 E capital E with dot above
| £31 e small e with macron
| E32 E capital E with macron
| E43 € small e with ogonek
| E44 = capital E with ogonek

X | FO1 f small f

X | F02 F capital F

X |.GO1 g small g

X | GO2 G capital G

l L G11 g small g with-acute accent

L.G15 g small g with circumflex accent
L.G16 G capital G with circumflex accent
| G23 g small-g*with breve
| G24 G capital G with breve
L G29 9 small g with dot above
| G30 G capital G with dot above!
| G42 G capital G with cedilla

X | HO1 h small h

X L HO2 H capital H
| H15 h small h with circumflex accent
| H16 A capital H with circumflex accent
LH61 h small h with stroke
L 162 H capital h with stroke

X LI03 i small i o

X Li02 I capital |
LI 1 small i with acute accent
Li12 { capital | with acute accent
L3 i small i with grave accent
L4 ] capital | with grave accent
LI5 f small i with circumflex accent
L6 [ capital | with circumflex accent
Li17 i small i with diaeresis
LI18 ] capital | with diaeresis
L119 T small i with tilde
LI20 T capital | with tilde
Li30 i capital | with dot above
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Graphic character subrepertoire for text communication {(continued)

Check iD f;z?:(': Name or description according to 1SO 6937 Aleternative name or description

Li31 1 “small i with macron
1132 i capital | with macron
Li43 i small i with ogonek
Li44 | capital | with ogonek
LI51 ij small ij ligature
Li52 J capital IJ ligature
LI61 [ small i without dot

X LJO1 i small j

X LJ02 J capital J
LJ15 ] small j with circumflex accent
LJ16 J capital J with circumflex accent

X LKO1 k small k

X LKO02 K capital K
LK41 4 small k with cedilla
LK42 K capital K with cedilla
LK61 K small k, Greenlandic

X LLO1 | small |

X LLO2 L capital L
LL11 f small | with acute accent
LL12 L capital L with acute accent
LL21 Torf small | with caron
LL22 Lorl capital L with caron
LL41 | small | with cedilla
LL42 L capital L with cedilla
LL61 4 small | with sroke
LL62 + capital L with, stroke
LL63 bk small | withmiddle dot
LL64 L capitahls with middle dot

X LMO1 m small.m

X LM02 M capital M

X LNO1 n small n

X LNO2 N capital N
LN A small n with acute accent
LN12 N capital N with acute accent
LN19 i small n with tilde
LN20 N capital n with tilde
LN21 f small n with caron
LN22 N capital N with caron
LN41 n small n with cedilla
LIN42 N capital N with cedilla
LN61 D small eng, Lapp
LNG2 8] capital ENG_Lapp
LN63 n small n with apostrophe

X LOO1 o small o

X L0O02 0 capital O
Lon [¢) small o with acute accent
LO12 o] capital O with acute accent
LO13 o small o with grave accent
LO14 0o capital O with grave accent
L0156 6 small o with circumflex accent
LO16 0 capital O with circumflex accent
LO17 6 small o with diaeresis or umlaut mark
LO18 (o] capital O with diaeresis or umlaut mark
LO19 ] small o with tilde
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Graphic character subrepertoire for text communication (continued)

Check iD S;zf;':: Name or description according to 1SO 6937 Alternative name or description
L0O20 0 capital O with tilde
LO25 I small o with double acute accent
1LO26 6 capital O with double acute accent
LO31 o small o with macron
LO32 0 capital O with macron
LO51 o] small ce ligature
LO52 03 capital CE ligature
| 061 [] smali o with stroke
062 (%} capital o with stroke
X | PO1 p small p
X |.PO2 P capital P
X Q01 g small q
X .Q02 Q capital Q
X |.LRO1 r small r
X | RO2 R capital R
L R11 f small r with acute accent
[ R12 R capital R with acute accent
L R21 f small r with caron
L R22 R capital R with caron
.R41 4 small r with cedilla
i R42 R capital R with cedilla
X .S01 s small s
X LS02 S capital S
LS 11 § small s with acute accent
1 S12 S capital S with acute accent”
L.S15 § small s with circumflex accent
1 S16 S capital S with circumflex accent
LLS21 § small s with, caron
Ls22 § capital S With“caron
LS41 $ small s with cedilla
LS42 $ capitah S with cedilla
LS61 [ small sharp s, German
X LTO1 t small t
X LT02 T capital T
LT21 tort small t with caron
LT22 1 capital T with caron
LT41 S small t with cedilla
LT42 T capital T with cedilla
LT61 3 small t with stroke
LT62 ¥ capital T with stroke
LT63 b small thorn, Icelandic
LT64 B capital thorn, lcelandic
X LUO1 u small u
LU02 u capital U
LUN v small u with acute accent
LU12 V] capital U with acute accent
LU13 u small u with grave accent
LU14 U capital U with grave accent
LU15 v} small u with circumflex accent
LU16 V] capital U with circumflex accent
LU17 U small u with diaeresis or umlaut mark
LU18 U capital u with diaeresis or umlaut mark
LU19 G small u .with tilde
Lu20 0 capital U with tilde
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